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FIGYELMEZT ET ÉS 

 FIGYELMEZTETÉS  
 A jelen készüléket 8  
kent fizikai, 

kezelhetik, ha felügyelet alatt állnak, vagy a készülék biztonságos 
használata vonatkozásában eligazításban részesültek, és megér-
tették az ebb  
 Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. 
 
nem végezhetnek olyan gyermekek, akik nem állnak felügyelet 
alatt. 
 -
védelemmel kell ellátni. 
 Csak akkor csatlakoztassa a készüléket, ha a készülék és az ára-
mellátás elektromos adatai megegyeznek. A készülék adatai a 
típustáblán, a csomagoláson vagy ebben az útmutatóban talál-
hatóak meg. 
 Áramütés okozta halálos vagy súlyos sérülések lehetségesek! 

található valamennyi készüléket. 
 A készüléke nem szabad használni sérült elektromos vezetékek 
vagy sérült burkolat esetén. 
 i. Ártalmatlanítsa hul-
ladékként az eszközt. 

 

Biztonsági útmutatások 
 

 Az elektromos szerelési munkálatoknak meg kell felelniük a létesítésre vonatkozó nemzeti rendelkezéseknek, és 
ezeket kizárólag villamossági szakember végezheti el. 

 Egy személy akkor számít villamossági szakembernek, ha szakmai képesítése, ismeretei és tapasztalatai alapján 
képes és jogosult a rábízott munkát felmérni és elvégezni. A szakembernek képesnek kell lennie a lehetséges ves-
zélyek felismerésére, val
tartására is. 

 Csak akkor csatlakoztassa a készüléket, ha a készülék és az áramellátás elektromos adatai megegyeznek. A 
készülék adatai a típustáblán, a csomagoláson vagy ebben az útmutatóban találhatóak meg. 

 Kérdések és problémák esetén forduljon villamossági szakemberhez. 
 

 
 A transzfor -es biztonságos távolságban felállítani. 
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Biztonságos üzemeltetés 
 fektesse le és ügyeljen arra, hogy senki ne eshessen el bennük. 
 A készüléket nem szabad az elektromos vezetéknél fogva hordozni vagy húzni. 
  
 Csak akkor nyissa fel a készülék vagy a hozzá tartozó részek házát, ha erre a jelen útmutató kifejezetten felszólítja. 
 Csak olyan munkálatokat végezzen a készüléken, amelyek a jelen útmutatóban ismertetve vannak. Ha az adott 

tség esetén a gyártóhoz. 
 A készülékhez csak eredeti pótalkatrészeket és tartozékokat használjon. 
  
 z ellen védettek és nem vízhatlanok. 

Soha nem állhatnak vízben. 
 

 
Ön ezen termék PondoStar LED Ring megvásárlásával jó döntést hozott. 

a el gondosan a használati útmutatót és ismerkedjen meg a készülékkel. Az 
készülékkel, vagy a készüléken végzett bármilyen munka esetén tartsa be a jelen útmutatóban leírtakat. 
A készülék helyes és biztonságos haszálata érdekében feltétlenül vegye figyelem  

is. 
 

 
A jelen útmutatóban található figyelmeztetések 
veszély mértékét. 
 

 M E G J E G Y Z É S  
Egy esetlegesen veszélyes helyzetet jelöl, mely elkerülés hiányában anyagi vagy környezeti kárral jár. 

 

A jelen útmutatóban használt utalások 

 A Hivatkozás ábrára, pl. A ábra. 

 Hivatkozás egy másik fejezetre. 
 

 
A PondoStar LED Ring  
 Alkalmas a fúvóka meghosszabbítására való felszere  
 Sokoldalúan felállíthatja a kertben vagy a kerti tóban. 

 

Csomagolás 
 

 A PondoStar LED Ring Darabszám 

1  1 

2 Adapter a 19 mm, illetve 25 meghosszabbítására való felszereléshez 2 

3  1 

4  1 
 
 

 
 

 Szárazföldi és vízi használatra. 
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 B 

 Sokoldalúan felállíthatja, példáu
adapter. 
– A fúvóka meghosszabbítására való 

felszerelés  
 A transzformátort legalább 2 m-  
 Úgy helyezze el a készüléket, hogy az senkit ne veszélyeztessen. 

 

 
A fúvóka meghosszabbítására való rögzítéshez 
meghosszabbításától függ, hogy milyen adapterre lesz szüksége. 
 

 
 B, C 

1. oldalára, és röviden elfordítva reteszelje. 
– A "close"  
– A "open"  

2.  idomba. 
–  

 

A készülék csatlakoztatása 
 D 

 Kösse össze a lámpatest csatlakozóvezetékét a trafón található persellyel, és szorítsa meg kézzel a hollandi anyát. 
 

Üzembe helyezés 
 

 M E G J E G Y Z É S  
A készülék tönkremegy, ha szabályozóval üzemeltetik. Érzékeny elektromos alkatrészeket tartalmaz. 
 Tilos a készüléket fokozatmentesen állítható áramforrásra kapcsolni. 

 

 Bekapcsolás: Csatlakoztassa a hálózati csatlakozódugaszt az aljzathoz. 
– A készülék azonnal bekapcsol. 

 Kikapcsolás: Húzza ki a hálózati csatlakozódugaszt. 
 

 
 

Hiba Ok Megoldás 

A LED-ek nem világítanak Megszakadt az áramellátás.  

Hibás az izzó. Az izzót nem lehet kicserélni, ártalmatlanítsa a 
készüléket 

 A LED-ek szennyezettek Tisztítsa meg. 
S 
 
 

 
 

 Óvja a dugós csatlakozókat a  
 

Tárolás/Telelés 
 

Így tárolja helyesen a készüléket: 
 alkatrészeket. 
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 Ú T M U T A T Á S  
A készüléket nem szabad háztartási hulladékként ártalmatlanítani. 
 A készüléket a kábel levágásával használha

ren keresztül kell ártalmatlanítani. 
 

 
Terület PondoStar LED  

Transzform
átor 

Csatlakoztatási feszültség V AC / Hz 230 / 50 

Kimeneti feszültség V AC 12 

Max. kimeneti teljesítmény VA 10,5 

Védettségi fokozat IP 44

Hálózati vezeték hossza m 2 

Fényforrás Max. bemerülési mélység m 1 

 °C +4 … +35 

Csatlakozó vezeték hossza m 8 

Méretek (    mm 125  125 

Teljesítményfelvétel W 3 

Súly kg 0,75 
 
 

A készüléken található jelölések 
 

 

Teljes érintés elleni védelem, pormentes, hosszan tartó lemerülés elleni védelem 1 méter mélységig 

 

Porvédett. 
Fröccsvíz-védett 

 

III-as védelmi osztály 
A készülék biztonsági  

 

Biztonsági transzformátor

1. osztályú LED Ne nézzen közvetlenül a fényforrásba

 

Közvetlen napsugárzástól óvni kell 

 

Ne ártalmatlanítsa a normál háztartási hulladékkal együtt 

 

Olvassa el és vegye figyelembe a használati útmutatót 

 
 

 
A PfG 2 év garanciát vállal a vásárlás dátumától bizonyítható anyag- és gyártási hibákra. A kopóalkatrészekre, mint pl. 
izzók stb. szintén nem terjed ki a garancia. A garanciavállalás feltétele az eredeti vásárlást igazoló bizonylat. A garan-

len javítások miatt. Javítást csak a PfG 
vagy az általa felhatalmazott szervizek végezhetnek. Garanciaigény bejelentése esetén küldje el a reklamált 
készüléket vagy a meghibásodott alkatrészt a hiba leírásával és a vásárlást igazoló bizonylattal a Pfg-hez. A PfG 
fenntartja magának a szerelési költségek kiszámlázásának jogát. A PfG nem felel a szállításból keletkezett károkért. 
Ezeket azonnal a szállítóval szemben kell érvényesíteni. Bármilyen fajta további igény – kiváltképpen a követ-
kezményes károkat - kiz  




